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OGGETTO: Prodotto biocida BOCARATON — MURIN DIFE FIOCCATO - NORBOM -
Trasmissione decreto di modifica tecnica minore.

Si trasmette, in allegato, il decreto di modifica amministrativa e di modifica tecnica minore
dell’autorizzazione n. IT/2017/00432/AUT relativa al biocida indicato in oggetto.

Si richiama I'attenzione in merito a quanto previsto dal regolamento 1272/2008 del Parlamento
europeo ¢ del Consiglio relativo alla classificazione, all’etichettatura e all’imballaggio delle sostanze,
delle miscele e successive modifiche e adeguamenti
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DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO FARMACEUTICO
UFFICIO I '
15.1.d.2/913
IT/2017/00432/AUT
IL DIRETTORE

VISTO Part. 15 della legge del 6 agosto 2013,

n, 97, recante: “Disposizioni per 'adempimento degli

obblighi dertvanti dall’appartenenza dell’ltalia all Unione europea” - Legge europea 2013:

VISTO il Regolamento (UE) 528/2012 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 22 maggio 2012
relativo alla messa a disposizione sul mercato e all’uso dei biocidi;

VISTO il Regolamento di esecuzione (UE) n. 354/2013 della Commissione del 18 aprile 2013 sulle
modifiche dei biocidi autorizzati a norma del regolamento (UE) n. 528/2012 del Parlamento europeo e

del Consiglio;

VISTO il decreto di prima autorizzazione del prodotio biocida di cui al dispositivo del presente decreto,

rilasciato in data 2/11/2017;

VISTA V’istanza NA-MIC con case number BC-BL052199-36 presentata sul Registro Europeo R4BP3,

in data 21/06/2019;

VISTA la documentazione presentata dalla societa richiedente, a sostegno della suddetta istanza;
RITENUTA la conformita di detta documentazione alla normativa vigente in materia di immissione sul

mercato di biocidi;

DECRETA:
L.a modifica dell’autorizzazione del prodotto biocida:

DENOMINAZIONE

BOCARATON - MURIN DIFE FIOCCATO -

NORBOM

TITOLARE DELL’AUTORIZZAZIONE

‘| RESPONSABILE DELL’IMMISSIONE

SUL MERCATO

MAYER BRAUN DEUTSCHLAND S.r.l
Via Brigata Marche 129
31030, Carbonera (Treviso)

Italia
| NUMERO DI AUTORIZZAZIONE IT/2017/00432/AUT - -
SCADENZA DELL’AUTORIZZAZIONE 31/12/2022

ASSET NUMBER

IT-00017888-0000

A far data dalla notifica del presente decreto, la societi MAYER BRAUN DEUTSCHLAND S.r.l ¢
tenuta a produrre il prodotto sopra indicato come biocida esclusivamente alle condizioni riportate
nell’allegato 1 (SPC — Sommario delle Caratteristiche del Prodotto) e nell’allegato 11 (Ulteriori

Condizioni dell’ Autorizzazione).

Avverso il presente atto & ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo Regionale

competente entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo dello Stato entro il: -

termine di centoventi giorni. Il presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare ¢

notificato in via amministrativa alla ditta interessata e 1’altro & conservato a1 A A

Roma, li

~2011 201
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Sommario delle caratteristiche del prodotto biocida

1. Informazioni amministrative

1.1. Denominazione commerciale del prodotto

Area f mercate  Denominazions commerciale

lalia BOCARATON
Italia NOREOM
Ralia MURIN DIFE FIGCCATQ

1.2. Titolare dellautorizzazione

Numers dl auterizzazione

Non definita

Data di rilasclo dell'auterizzazions
Neon definito

Data ot ycadanya
dell'autorizzazions

Non definite

Nome & indirizzo del titolare Nome Nen definite
dell'autorizrazione Indirzzo Nen definite

1.3. Fabbricante/| de! prodotto

‘Nome del procuttore MAYER BRAUN DEUTSCHLAND SRL
Indirizzo del fabbricante VIA BRIGATA MARCHE 129 21030 CARBONERATREVISQ  [taha
Ublcazione et sitl produttivl VIA BRIGATA MARGHE 129 21030  CARBONERA TREVISO  Itale

1.4. Fabbricante/i delil principiofi attiveli

numere BAS: 28

Nome del produttore LABORATORIOS AGROCHEM S L
ndinzzo del fabbricante TRESRIERES 10 08202 ESPARREGUERA (BARCELLONA}  Spagna
Ubicazione del siti produttivi DR TEZZA SRL-VIA TREFPONTI22 31030  SANTA MARIA DI ZEVIO(VR)  ltaha

2. Composizione e formulazicne

2.1. Informazloni qualltative e quantitative sulla composizione del prodotto

numers BAS Numero CE Numero CAS Nome comune Nemenclaturs IUPAC Funzione Contenuto (%)
% 2559784 56073-07-5 Difenacum 3-{3-biphenyl-4-yl-1 2,3 4- tetrzhydra-1-haphthyl)-4- hydroxycoumarin Prneipio attive 0005

2.2. Tipo di formulazione

RB - £5¢ca (pronta per l'usa)

3. Indicazioni-di pericolo e-consigli-di prudenza — - . - v - -
Indlcazioni di perteola Pué nuocers al feto
Pug provocare danni agli grgani in caso di #sposizione prolungeta o npetuta .
Consig! di prudenza Tenere fuon dalla portata dei bambini,
Hon marpolare prima di avere letlo & comprese utte le svvertsnze
Non disperdere nallambiante,
Indossare guani, .
INCASO d iohe o dh possibile 4 Consultare un medico
Smaltre il prodolto 1n netion al fegistation
4. Usoli autorizzatoli
4.1. uso professionale
Tpof 4l pradotto Tipa di predotio 14 - Redenticidi
Deascrizione esatta deli'use il pradotto & un'esca rodenticida pronta alfuso a base defla sostanza aniva-anhcoagulamu Difanscoum, efficace cantro Topoline domeshen (Mus musculus) e Ralto grigio (Rattus narvegicus) anche dopa
autorizzato (s& pertinente) una singola Ingestions

La formutazione censists in una granagha (cereali) attrattiva e gradia a tutte le spacie di raditori riportate nelle istruzioni.
il prodatto coniene una sostanza amaricenté volta a prevenire l'ingestions accidentals da perte dei bambini
il predatte per usa professionale pud essere usato allnterno o adifici industrieti (anche depositi merci & stive delle navi), rurah, cwvill, abitazioni, cantne, garage ¢ fipostall.

Campo di applicazione In ambients chiuzo, All'zperia
Calegoria/e dl utlllzzatori Utdizzatore pr , & P i . Industriale
Crganisml bersaglio Nome scientiice  Nome cormune  Fase di svliuppo

Ratius norvegicus  Brown rat Adult

Mus musculus House mouse  Adult

Metodi df applicazione

Metodo apphcazione esca

Descriziora
1l prodottn dave essere impiegata confermements ai dosaggi satte nportatt Durante evantuali operazioni ti ravaso dell'esca sfusa, indossars dispositivi di protezione appropriati per le vie
respiratoria (maschera respiratoria usa e getla EN143 FFP2), Evitare di toceare il predotta con mani nude e uliizzare guant appropriafi.
L'esca rodentcida deve essers inserita in un adeguato contenitors, protstta cagli agent atmesferict, dallingastions di spedie non bersaghe ed in modo da evitarne fa dispersione nellambients.
Osservere (erea diintestazione & pome | contanitort che includono 'esca pressa le tane, lungs i percorsi dei roditord & nei post di maggior presenza | conteniteri devono essers adeguatamente
distanziat fune dallaltre,

Tasse: . Topaling {Mus 50g ch esca_in itari appropriat @ prova di m e it in ioni iate di 5 metri 8 2 metr in casa diinfestazioni ehevatd,
Diluizione: 0 005%
Tempistica:
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vigant

Allemars predotti contenent sostanze atbve con divarso mode d'azIcne Per prevenira che si manifestno segni o rasistenza Nan Impiegare il produtta in lucghi in cui la resistenza agli
anbcoagulant sia dimosbata o sospetia.

Leggers sempra |'ebchetta pnma delluso & sequire le istruzion: fornite Leggere attentaments |3 schoda dh sicurezza

Dimensioni & mateslale ) Bustine pre-dosate sigllate, in carta alimantare, contenenti 9 10-12,5-15-20 di esca rodenticida cadauna. in confezion s partire da 1.5 kg fino a 25 kg
deflimbatlagglo b} Sacchi, secchiell, sacchi, fust, cartoni, scatole a partre da 1.5 kg fino a 25 kg
¢} Scatolefastucc da 1 5 kg fino a 25 kg contanent asche sfyse in busts intarne stampate/etichettate
d} Barattol, buste, vasi e laniche a partre da 1.5 kg fino & 25 kg
) Stazionl sigillate pronte al'use da 250 g {quantta minima per gh ublizzatan professionad 1.5kg)

4.1.1, Istruzioni d'uso specifiche per I'usa

Il prodetio deve essare impiegato conformements af dosagyi sotto npertab. Durants eventuali operazion di ravaso dellesca shusa, ivi di protezione appropristi par le vie i ie {maschera i usaegetta EN1GD e
FFP2). Ewtare o toccare il prodotts con mani nude e Lblizzare guant approprist, . - —— Cm o e T

L'#sch rodenticida deve essers inserita in un adeguato cententore, protetta daglf agenti tmosfenc:, dallingsstiona di specia nan bersagho ed in mode da evitarne la dapersione nell'ambiente

Osservare I'area di inf i & pame i itari che incudone i'esca pressa le tane, lunge | percarst del roditar e nei posh di maggior presenza | conteniton devano assere adeguatarments distanziat I'uno dall'atro

Le dosi consigliate song

Topoling domestica (Mus mus<ulus) 50g di esca, in contenitori iati 2 prova di ione in i di 5 metr| & 2 meti in caso di infastaziom elevate

Rafto grigre (Rattus nervegicus)' 2005 di esca, in itor appropnats a prova di issione in 3 iate di 10 metn & 5 metri in caso diinfestazion) slevate, - -
gl Ia zona i dat tenta ndicando Il Hischio o avvelenamento e le prime misure di soccorse Sashiuire seternanalmente le esche nes conteriton, se necessaria | roditori morl, devona essera nmossi dalla zona

det rattamenta ad intervall frequent & e carcasse deveno essere adeguatamente smaltte. In ogni caso e carcasse non devano sssare gettate nei rifiut o nelle discariche, Terminata la disinfostazione smaftre ¢ esche residue secondp fa

normatva vigente. Uihzzace guant adatt durante la manipolazions degli animali mort Il prodotta non & destinato ad un uso permenente, organizzare trattament: the durino ALMRssima f sekimane. Als fina et togterresrtrer

esche fimasta gscondo e norma vigenh,

T All#nare prodatl conténenti sostanze attve con divarsa modo dazione RET prevenire che si manifashno segni di resistenza Nan impiegare il prodotta in luoght in cui ka resk agh anticaag sia di o sospetta

——————

2di4

Leggera sempre |'stichetta prima delluso & saguir le struzicn fornite Leggere att¢ntamente la scheda di sicurezza

4.1.2. Misure di mitigazione dei cischio specifiche psr Fuso

Le esche davono essere utilizzate esclusi 1he In conteniton tati & prova di iona 8 marcat, o il in commercio
= | contenitori devent essere posizionati in modo sicurc o fine di minimi; il rischio o issione & di i del'esca da parte di bambini o ¢ animal non bersaglio Accertarsi sempre che il contenitore sia fissato in maniera
adeguata # che |¢ ¢sche non possano essere yascnate via dal rodrtor, - - o

; Hori p — ————————
* Controflere regolarmente | contenitor con e escha & sostiuire le sgche P ——

+ Effethrare opzrazioni di contralla ad intervalh frequent per dmuovers i roditor morb ed efiminarl sacondo le norme praviste,

+ Nan gettare |¢ carcasse nel dfiutl o nalls dscariche

+ Lilizzare guanti adath durante la manipolaziona degh amimali mort || produtto non & destnate ad un uso permanents, organizzare trattament che durine al Massimo 6 settmane, Alla fine del battaments provvadere allo smattmento de)
contenitan contenent le #sche imaste secondo la norme vigent

- Il prodatte pud essere usato wifintero di abitazioni, cantine, garage, ripostigli & giardini di propnsta

- Evitare di toccare f prodatto a mani nude ed ubiizzare guant approprigy.

4.1.3. Dove specHfico per I'uso, i dettagli.dei.probabiti effetti-negativi, diretti o indiretti-e le istrazioni @2t interventi di pronts soccorso & ke misure di emergenza per la tutela defl’'ambiente

MECCANISMO D'AZIONE: I sostanza attiva cantenuta nel prodatto ¢ un cormpettore antagonista della Vitamina K e riduce I sinfes) epatca del fattorf K-dipandant

SINTOM| a seguito di ingestione ¢i quentits rilevany i prodatto, in grado d provecare un'inibizions massiva defla Vitamina K pessone manifestars! emoragie cutanes, defla mucosa & A livello di argani & parenchimi

TERAPIA- in casa dringestione di quantita rilevanb di prodatto, provecars it vomita, effettuars lavanda gistrica o somminisirara carbone atbvo, L'ettvit profrembinica va montorata subita dapo I'ngestone & nei giorni successiv, Se |'attvits
tica risulta ridotta i vitamina K

Concordare i

Gon un Centre Antivel

4.1.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per le smaltimento in sicurezza del prodeotto & del relativo imbaliaggio

Tenere fuorl dalla portata dei bambini, Non maripolars prima di avere letto & Compreso tutte le svvertenze  MNon disperdere nef'ambisnts. Indossare guanb. INCASD di izione o d tamuta L , un medica Smalbre d
prodotiofrecipiente in confermita alla regolamentazions lecalemazionals,

4.1.5. Dove specifico per ('usg, le condizioni di stoccaggio e Ia durata di conversazione del prodatio in nomali condizioni di stoccaggio.

Validitd 24 mesi

4.2, professionista addestrato

Tipol df prodotto Tipe di prodotto 14 - Rodenticich
Dascrizione esatta dejt'usc Non rilevante par rodenteid)
Auterizzato (se pertinents)
Campa di applicaziona In ambients chiuss, All'aperta, Other
Internc, astemo intorne a edifici, aree all'aperte, discanche per rifiv estern, fognature
[= dl U professionals
Organizmi barsaglio Nome sclentifico  Nome comunwe  Fase di svlluppo
Mus musculus House mouse govani
Mus musculus House mouse Adulti
Rattus narvagicus  Brown rat gioveni
Rattus rorvegicus  Brown rat Aduti

Metod! di applicaziene

Metodo epplicazions asca

Descrizione .
Formulazioni uso intemo:

- Esta pronta alluse da utilizzars in stazioni per ssche antmanamissione o punti di innesca coperh & protett purcha assicurin lo stasso vallo di protezione per le specie nan barsagho e gh
¢55en umani come stazioni par esche antmanomissians

esteme intorne adifici:

- Esca pronta all'use da ulizzare in staziom per exche anbmanomissione & Punt dinnesco copert @ protetti purchd assicuring lo stesso livello d protezione per le specie non bersagiio & gh
#ssed umani come stazioni per esché antmanomissione,

- Appleazione diretta di esche pronts al'uso nefla tana

Are¢ all'aperto allaperto & discanche per nfiuti esterni

- Esca pranta all'uso da ublizzara in stazion pér esche antimancmissions o punt diinnesco copert e protett purché assicurin o stesso livallo g protenone per le specia non bersagho e gh
eSSl Uman come stazion! per esche antimanorussiona

- Applicazions diretta &) esche pronte ali'uso nella tana

fogne
- £s¢4 pronta all'uso da ancorare ¢ applicare nella staziom dell'esca per avitare che I'esca venga a contalto con actue reflue

- [Punt di innesco coperti & protelt - solo s¢ autorizzat; veders i comispendenti elament aggiuntvi da censiderare nefaddendum 3).

Tasso: Efevata infestazione 60-100g di esca per punto esca - Infestaziona bassa 40-60g di esca par punta esca
Dituizlone: NA %%
Templstea:

Lafrequenza delle viste all'area rattata dovrebbe essers a discrazione dell'operatore, alla luce dellindaging condotta allinizio del rattamento. Tale frequenza dovrebbe essers coerenta con le
reccomandazioni fornite dal cedice pertinente delle miglion pratche

Dimensioni & materiale 4} Bustne pre-dosate sigilate, in certa ahmentare, contenen-b g 10-12,5-15-20 o esca redenteida cadeune, (n confe-zioni & parbre da 1 5 kg fino a 25 kg
deflimballagglo bl Secchi, secchiell, sacchi, fush, caroni, scatols a parbre da 15 kg fino & 25 ky
&l Scatoleizstucd da | 5 kg fing a 25 kg contenant ssche sfu-se in busta interns sampate/etchettats
d) Baruftol, buste, vasi & taniche = periire da 1.5 kg fino a 25 kg
<)  Stazioni sigillate pronte all'uso da 250 g (quantth minima per gli utlizzaton professionah 1.5kg)

4.2.1. Istruziont d'uso specifiche per 'use

Interna
- Rimucvere if prodofte imanente &lla fine del perisdo o rattamento

23/09/2019, 14:13
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Alaparto intorno agh edificl

- Proteggil'esca dalle condizinni atmosferiche Posizianare i punti di innesce in aree non soggette a inondazioni

- Sosttuire qualsiasi #5¢a nel punh di innesca in cui 'esca é stata iata dall'acqua o contami da sparcizia

- Rimuovera il prodotto nmanente alta frie del periado di [Nan icabile se autorizzaty in base alie appendici 4]

Aree allaperto all'aperta # discariche per rifiuh esterni

~ Protsgg Mesca dalle condizioni atmosferiche. Posizionare & stazioni dell'asca in aree non soggette & inandazioni.

- Sostituire qualsias! asca nei punti diinnesco in cui I'esca & stata danneggiata dall'scqua o contaminata da sparcizia
= Rimugvere || predotto imanents alla fine def periodo di trattaments

- Saguire le eventuah rstruzioni aggiuntve fornite dal cadice pertnente delle miglion prabcha.

fogne
- Le escha devonio sssere applicats in mado da non venire a contatto con I'acqua e non essers lavate via.
- [Se drsponibile} Seguire eventuall istruzioni aggiuntive fomite dal codics perbnante delle ruglion pratiche

4.2.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche par 'uso

Intamo

-Durante ls operazioni di rasferimento di grana grossa indossars dispositivi di protezions adeguat per e vie respiratoria {maschera raspiratoria moncuso EN148 FEP2). Evitars 4i toccare Il prodotto a mani nude & indossare guanti approprati
- Ova possibile, prima del rattamenta nformare eventual spettator (2d esempio wient deli'area trattata & dintorni) sulla campagna i controllo ded raditori

- Prendere in considerazions mrsura di contollo preventive (ad esempio forl & osnizione, fmunvere il cib potenziale o bere if piv Jontano possibile) per mighorare {assunzione dal proderto & ndurs 1a probabilita d reinvesions

. Per ridurra il fischio &1 avvelenamentn secondario, cercars & rimuovere  roditer mort durants il tattamento a intervalll frequent, in nea can le raccomandazioni fomite dal codice partinente delle mighor pratiche

~ 1 prodoth possono essere ublizzan solo In trattameny permanant in quei siu can un elevato potenzials di reinvasions quands ali metod < contralla &i sono rivelati insufficient

- Non ulilizzare I prodotto come esche parmanent per la prevenzione detlinfestazions da raditon o il montoraggio delle attvita dei raditoni.

- Non utihzzare il progotto in trattamenh ad apilazione pufsata

Allaperto intorno agls adifici

- Durenite fe jont & i delta gr ia, INdossare dispositivi di prolezions adeguan par le vie respiratorie (maschera raspiratoria manouso EN143 FFP2) Evitare di toccars i) prodotto  mani nude # indossare guant apprapriatl
- Laddove possitrle. prima del rattamento informare gl eventuah astant {ad esempio utenti dell'area trattata & dintorni) della campagna di controllo dei raditori

- Prendere 1n considerazione misure o conbralio preventvo ftappare | fori, imuovare il cibo potenziale & bera il piu lontang possibrile) per mighorars I'assunzione del prodofio & ridurra la prababilita di reinvasione:

- Per rigune Al frschia & avvalanamanto secendario, cercare & rimucvere | rodion marh durante il irattamenta 4 intervalll frequent, in linea con le raccomandazion lornite dal codice partinente delle mighor pratiche

- | prodety pessana essers utilizzab solo in rattamentl permanent in quei sih con un slevata pelenziale di remvasione quando atii metodi di controlle 51 sono nvelali insuicient,

- Non utlizzare guesto prodatto come esche permananti per 1a pravenzione del'nfestazione da roderi o il moniteragyio delle attvita dei raditori.

- Non ublizzase guesto pradolto in attament ad innesco & impulsi

- |A mena che non sia il i in base all' 4] nen applicare questo prodatto direttamente nells Lans,

Aree allaperto allaperto ¢ drscarichs per nfiut estemi

-Durante fe cperazioni di Irasfenimento di grana grossa indpssara disposiv ch protezione adegual par la vie respiratone (maschera respiratoria moncusa EN14% FFP2) Evitare d toccara il prodotte s mani nude ¢ indessare guant appropriat ™
- Laddave possibile, pnima de! ratamento informare gii aventuali estanti (ad ssempic utent dellarea biattata a dintorni) della campagna dr contralla dei roditon

- Per ridurre il nachid d avvelenaments secondaric, carcara a rimuovers i roditor mort duranie il trattamante a intervalll fraquent, in inga con te raccomandazioni fomita dal codice partinents defle mighori praticha

-1 prodoty possons essere ubhzzat solo in rattament parmanent in quei siti con un elevalo potenziale 4i reinvasione quando altn metad: di contralla 5| sona rivelat insufficient

- Non utilizzare questo prodetta come &5cha parmanent per |a prevenzione dellinfestazions da roditon o il menrtoraggre delle stfivith dei rodrtari

- Mon utihzzars quests prodotia in trattementi ad Innesco 3 Impulsi,

fogne

-Durante lo operazion di trasferimenta di grana grossa indossars dispasitivi di protezione adeguab per le vie respiraturie [maschera respiratoria monauso EN148 FFP2). Evitare di toccare il prodotto a manl nude e indessare guant appropriati *.
-{Se la polibea nazionale o |a legislaziond lo nehiede] Posinionare esche sota in sisternf fognari collegat allimpianto di rattamento delle acaus reflue,

- Non utilizzars queste prodotia in trattament ad innesco a imaulsi

4.2.3. Dove specifico per I'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti & Is istruzioni per interventi di pronto soccorso & le misure di emergenza per |a tutela dell'ambiente

Intema
Quando s1 posizionano | punt dell'esca vicina ai sistermi di drenaggio dell'acqua, assicurarsi che il contatto con l'ecqua con lacgua sia evitato

All'aperto intermo agh edific]
Quanda si posizionana | punt dellesca vicing alite scque superficiali (ad esempie fium, stagni, canali decqua, arginl, canah di imgazione) o sistemi di drenaggio datiacqua, assicurars: che il contatta con lacqua sia evitato.

Ares allaperto allaperto e discariche per rifiut esterni
Quands & posizionans | punti esca vicing alle acque superficiah (ad esempio fiumi, stagni, canall d'acgua, argini, canali di imigazione} ¢ sistemi di drenaggis deliacqua, assicurarsi che il contatto con l'acqua con I'acqua sia avitate

ingne
Messuna

4.2.4. Dove specifico per Tuso, de i jonti per lo L in si det p « del relative imbalaggic
Intemna

Nessuna

Alfaperto intoma agh edifici

Nessuna

Aree aifaperto allaperto & discariche per rifiug estemi

Nessuna
fagne

- Messuna

4.2.5. Dove specifico per I'use, ke condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodetto in normali condizioni di stoccaggio.

Intemo
Utlizzare candizionl il i car e ione del prodatto in condtzion normali di ione non SONC iein di conservaziona & & conservazione det prodetta n condi2ion nommal di conservazione,
come descritto nella seziona “struzion! generall par l'uso (professicnisti addestrati ) ¥, Sono imglementat,

Allaperto intamo agii edficl
Uthzzare condizion| specifiche di conservazione & di conservazione del prodotia in i normali d cor ione non sono F iain ioni dh consarvazions & di conservazione del pradefta In condizioni normal di conservazione,
came descritio nala seziona “Istruzioni generali per lusa (professionist addastran ] ~, Sana implamentat

Ares al'aperto all'aparto & discariche per rifiuh aslern)
Ubhzzare condizioni specifiche d conservazione e di conservazione dal prodetia n condizioni normal & ione nan sono in izioni di 18 & di conservazione de predatio in condizioni normali di conservazione,
come dascritta nella sezions “|struzion gsneral per {uso {professionist addestrat ), Song implemantat,

Togne
" Nessuna . o—— - - —— —— —— = = ——— - - ——
5. Indicazioni generali per I'uso
5.1. Istruzioni d'use
Wl prodetta deve essere impiegate conformemente ai dosaggi sotto ripartat, Durants eventuall operazioni o travaso dell'esca shusa, indossare disp di eppropriati per le vie respiratori ia vsz & geta EN148

FFP2) Evitare ch toccars il prodotis con mani nude e ublizzare guanh appropriatl
U'esca rodenticida dave sesere inseritain un mdeguate contenftore, pratetta dagli agent atmesterici, dallingestone di spece non bersaglio ad In moda da evitama Ia dspersione nell'ambiente.
\tori the i

Osservare (area di s e porre i i T'esca presso la tane, lunga i percorsi ded fodiori e nei posh di maggior presenza | conteniton devano essere adeguatamente distanziatl I'uno dall'atre

Le dosi consigliate sono ‘
Topelno fico (Mus : 507 41 esca, in itori fah a prova di igne in p i 5 metri & 2 metri In ceso di infestazioni elevata

Ratto gngra [Rattus narvegicus): 200g o esca, in itori iah & prova &' ione in p i di 10 metri & 5 metri in caso di infestazioni alevate.

Segnalare adeguatamente ta zona intaressata dal frattamenta indicenda it Aschio di avvelenamento « e prime Misure di soccorse. Sostiuire settimanatments le esche nei conténitor, se necassario. | roditor morh devono essera fimossi dalla zona
gal trattamento ad intervalh frequent & (& carcasss devono essere adeguataments smatite |n ogni caso le carcaase non devono essers getiate nei rfiut o nelte discariche. Terminata la disinfestaziona smaltre le ascha residue seconds la
normatva vigente Ublzzare guant adath durante ta manipolazione daghi animali morti )l prodotto non & destinato ad un uso permanents, organizzare trattament che dunno ol massime 6 sethmana, Alla fine del tattamente togliera & smaltire fa
esche rimaste secondn le norme vigent

Alternare progolt contenanti sostanze attive con dverss mode d'azione per pravenirg che si segni di rast Mo Impi Wl prodotto in luoghi In cul la agli i sia © sospetta

Leggere sempre I'ebchatia prima dell'uso e seguire lo istruzionl fornite, Leggers attentamenta la scheda di sicurezza

£.2. Misure di mitigazione del rischio

L= #sche devono essere ubhzzate te in conteny ppropriat a prova di ions B dabil marcat, "

+1 contenitori devona essers posizionat in moda sicurs al fine di minimizzare if rischia issione & di ingestions accidentate dellesca da parte d bambini o di animali non bersaglo Accertars: sempre che i Contenitors sia fissato in maniera
ndeguata & <he & &che non possans assers rascinate via dai roditori. )

- Controllare regolarments i contenitori con | asche & sostituire le #3che consumate

+ Effettuare operazioni ¢ controlle ad intervall: requent par nmuovare i roditori morti ed eliminarl secondo 1e norme previste.

- MNon geftare [¢ carcasse nel rifivh ¢ nelle discanche,

- Uthz2are guant adaty durants |a manipolazione degli animah morti Il prodatto non & deslinato ad un usa penmanenie, organizzare frattament che durino al massimo § sellimane. Alla fins del trattamento provvedere allo smaitimento dei
cantemton contenent le esche nmaste saconda le norma vigeny

« Il produtta pud essere usato allinterne di abitazion, cantine, garage, npostigh e giardini di praprietd

~ Evitare di toccare i prodotto @ mam nuds ad vthzzare guant approperatl,

§.3, Dettagli del probabili effett! negativi, diretti o indlretti e le Istruzioni per Intervent! di pronto soccorso e le misure dl emergenza per la tutela deliambiente

MECCANISMO D'AZIONE- |3 sastanza ativa contenuta nel pradotta & un compehtere antagonista delfa Vitamina K e fiduce |a sintesi epahca dei fattori K-dipendent,

SINTOMI" a seguite dringesbone di quantta rilevant d prodotta, in grato df pravocare un'inibizione massiva dells Vitamina K possono manifestarsi emoragle cUtanee, della mucosa = 2 lvello di grgani & parenchimi.

TERAPIA® In case di ingestone di quanbta rlevanti d pracolta, provocare il vomito, effettuars lavanda gastiica o somministrare carbone attivo L'attivita protrambinica va monitorata subite dope lngestions & nei giomi successivi. Se I'attivitd
protrambinea rsulta ndotta somministrere vitamina K,

Concardare Il protecollo terapeutcn con wn Canlro Antivelsnt N

5.4. Istruzloni per o smaltimento sicuro del prodotto e del suc imballagglo

Evitare il contatto con gi occhi, la pelfe ¢ I bocea, Lavare le meni « it viso dopa I appiicazions & Fusa del prodatto, e prima ¢ mangiare, bere o fumare, Non ublizzare il prodofts come traccianta | cantenitor] deveno essers posizionat in moda
sicura, al fine di mini il rschra dy N & diingestione eccidentals deliasca da parts di bambini o di 2nimali non bersagho
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#nirare in contatta con l prodotto o esserns cantaminad. Non ubhzzare in agri - In caso di cor d tevare acc. le mani con sapane & #cqua abbondante, Conservare il zentenitere ben chiuso, in un fungu fresca a ben
ventlata Won rivtihzzare il contenitore & non disperderia nell ambients ma smattide in conformita alle norme vigant. In caso di sospetta ingestions consultare un Centro Antiveleni Il prodotto put essere pericolose se ingente da animall domestici o
albi animali ran bersaglio In caso di Ing¢stions accertata sccora indurre il vomito Rivolgersi immadiatamente ad un vaterinarie mostrandagli il Gontenitore o 'ebchatta,

PROCOTTO DESTINATO AL SGLC USQ PROFESSIONALE.

5.5. Condizionl di stoccaggio e durata di conservazione del prodotio in condizioni nermall di stoccaggio
Validith 24 mes|

6. Altre informazioni
Non definito
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Allegato II - Ulteriori Condizioni dell’ Autorizzazione

ETICHETTATURA

e L’etichetta del prodotto biocida oggetto della presente autorizzazione dovra essere redatta nel
rispetto delle disposizioni di cui all’articolo 69 del Regolamento (UE) n.528/2012 riportando le
informazioni di cui al sommario delle caratteristiche del prodotto riportato in Allegato 1.

® Tutte le etichette del prodotto biocida devono riportare il numero di autorizzazione attribuito dal

presente decreto, con la seguente dicitura:

“PRODOTTO BIOCIDA (PT14)
AUTORIZZAZIONE DEL MINISTERQ DELLA SALUTE n. 11T/2017/00432/AUT

Per ogni categoria di utilizzatore autorizzata (Professionisti/ Professionisti formati/ Utilizzatori non
professionisti) deve essere predisposta una etichetta distinta.

e Lletichetta dovra contenere I'indicazione dell’officina di produzione e sito produttivo del
formulato autorizzato.

* Nell’etichetta I’esatta denominazione del biocida dovra comunque essere individuabile attraverso
una colorazione e un carattere unici in contrasto con le altre eventuali colorazioni e caratteri usati
nel testo degli stampati autorizzati.

e L’etichetta del prodotto non contiene le formule «biocida a basso rischio», «non tossicon,
«innocuo», «naturale», «rispettoso dell’ambiente», «rispettoso degli animali» o indicazioni
analoghe comportanti una sottovalutazione degli effetti potenziali del prodotto da parte
dell'utilizzatore ¢ non devono riportare dizioni riferite al prodotto che possano generare
confusione per quanto concerne i rischi che il prodatto comporta per I'uomo o 'ambiente.

E' consentita l'immissione sul mercato dei biocidi a condizione che le indicazioni dell'etichetta siano
redatte in lingua italiana.



